
TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK 

Tagállami összefoglaló adatok a Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek 
előállításával foglalkozó kis- és középvállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő 
alkalmazásáról és a 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló 1857/2006/EK bizottsági rendelet 

alapján nyújtott állami támogatásokról 

(2009/C 148/07) 

Támogatás sz.: XA 354/08 

Tagállam: Spanyol Királyság 

Régió: az összes 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Ayudas estatales 
destinadas al sector equino 

Jogalap: 

Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y 
Real Decreto 887/2006 por el que se aprueba su Reglamento 

Real Decreto 1643/2008, de 10 de octubre, por el que se 
establecen las bases reguladoras de las subvenciones estatales 
destinadas al sector equino (BOE 11 de octubre de 2008.). 

Corrección de errores del Real Decreto 1643/2008, de 10 de 
octubre, por el que se establecen las bases reguladoras de las 
subvenciones estatales destinadas al sector equino (BOE 20 de 
octubre de 2008.). 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: A 2008. évben 500 000 EUR. Az ezt követő években 
a támogatás összege az éves költségvetési előirányzatnak 
megfelelően alakul. 

A támogatás maximális intenzitása: 

A támogatás termelői csoportonként vagy szövetségenként 
összesen legfeljebb 200 000 EUR lehet és kizárólag az alábbi 
feltételek mellett ítélhető oda: 

a) Az éves támogatás a támogatható költségek legfeljebb 50 %- 
a lehet az innovatív húshasznú lótenyésztési technikák és 
eljárások meghonosítása terén, beleértve a csoportos hizla­
lást, a szabványosító központok létrehozását és a hasított 

testek osztályozását, valamint a szakmai vásárok, kiállítások 
és egyéb szakmai rendezvények megrendezését és látogatását. 

b) A lóhúsfogyasztásnak és a lóhús tápértékének a népszerűsí­
tésére irányuló kampány esetében a támogatás az egyes 
kampányok költségeinek legfeljebb az 50 %-áig terjedhet. 

c) A támogatás mértéke az állatbetegségek megelőzésével és 
felszámolásával kapcsolatban végzett tevékenységek, vala­
mint az egészségügyi ellenőrzések, tesztek és más szűrési 
intézkedések költségeinek, illetve az oltóanyagok megvásár­
lásával és alkalmazásával járó költségeknek a 100 %-a is 
lehet, amennyiben teljesülnek a 10. cikk (1) bekezdésének 
a) és b) pontjában foglalt feltételek és a 2006. december 
15-i 1857/2007/EK bizottsági rendelet 10. cikke (4)–(8) 
bekezdésének feltételei. 

A végrehajtás időpontja: A II. fejezet 2. részében a 9. cikk 
(1)–(6) és (8) bekezdése szerinti támogatás attól az időponttól 
kezdődően ítélhető oda, hogy az Európai Bizottság Mezőgazda­
sági és Vidékfejlesztési Főigazgatóságának internetes oldalain 
közzéteszik a mentességi kérelem jegyzékszámát. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: legkésőbb 2013. december 31-ig. 

A támogatás célja: 

A támogatás jogilag elismert szövetségek létrehozásának 
előmozdítására irányul a lótenyésztés ágazatában, emellett tech­
nikai segítségnyújtást kíván biztosítani a tenyésztői csoportok és 
szövetségek számára, támogatni kívánja a lótenyésztési tevé­
kenység felvételét az egyéb ágazatbeli szövetségek tevékenységi 
körébe, javítani kívánja a szövetségek működését és termékeik 
forgalmazásának feltételeit, különös tekintettel a kínálati oldal 
koncentrációját elősegítő és a termékek minőségét javító intéz­
kedésekre. 

Ez a támogatási rendszer megfelel a 2006. december 15-i 
1857/2006/EK bizottsági rendelet 9., 10., 14., 15. és 
16. cikkében foglalt követelményeknek.
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Az érintett ágazat(ok): Lótenyésztés 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino 
Dirección General de Recursos Agrícolas y Ganaderos 
Calle Alfonso XII, N o 62 
28014 Madrid 
ESPAÑA 

Internetcím: 

http://www.boe.es/boe/dias/2008/10/11/pdfs/ 
A40988-40995.pdf 

http://www.boe.es/boe/dias/2008/10/20/pdfs/ 
A41725-41725.pdf 

Egyéb információk: — 

Támogatás sz.: XA 430/08 

Tagállam: Írország 

Régió: A tagállam 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Provision of consultancy 
services and technical expertise to the Irish Sheep Industry 

Jogalap: National Development Plan 2007-2013 

A támogatási program keretében tervezett éves kidások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: legfeljebb évi 1 millió EUR. 

A támogatás maximális intenzitása: a támogatható költségek 
legfeljebb 100 %-a 

Áv végrehajtás időpontja: 2009. február 10. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2009. február 10. – 2010. december 31. 

A támogatás célja: 

A támogatás célja az 1857/2006/EK bizottsági rendelet 
15. cikkével összhangban levő tanácsadás és szakmai ismeretá­
tadás az ír juhtenyésztők számára, amelynek révén az új 
juhtenyésztési program 

— a piaci igényeket egyértelműen előtérbe helyezve, a termelé­
kenység fokozásával és az ágazati költségek csökkentésével 
növelheti a nemzeti juhtenyésztés nyereségességét és fenn­
tarthatóságát; 

— a juhtenyésztés jövőbeli életképességének és fenntarthatósá­
gának érdekében jelentősen fejlesztheti a jelenlegi rendszer 
infrastruktúráját. 

Az érintett ágazat(ok): Juhtenyésztés 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Department of Agriculture, Fisheries and Food 
Agriculture House 
Kildare Street 
Dublin 2 
IRELAND 

Internetcím: 

http://www.agriculture.gov.ie/schemes/NDP_State_Aid/ 
ProofConsultancyServicestoIrishSheepIndFinal.doc 

Támogatás sz.: XA 441/08 

Tagállam: Spanyolország 

Régió: Castilla-La Mancha 

A támogatási program megnevezése: Ayudas para la fusión 
de cooperativas 

Jogalap: 

A következő támogatási felhívások mezőgazdasági szövetke­
zetek részére: 

Orden de 8/6/2000. de la Consejería de Agricultura y Medio 
Ambiente por la que se establecen los programas de fomento de 
la calidad agroalimentaria en Castilla-La Mancha (FOCAL 2000) 
programa 1 cooperativismo agrario 

Orden de de la Consejería de Agricultura y Desarrollo Rural, por 
la que se aprueban las bases reguladoras de las ayudas para la 
mejora de las estructuras asociativas agrarias en Castilla-La 
Mancha y se convocan dichas ayudas para el año 2009. 

A támogatási program keretében tervezett éves kidások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: Összesen 150 000 EUR.
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A támogatás maximális intenzitása: 

A támogatható költségek 80%-a. A támogatható költségek: 

a szövetkezet alapításának költségei, 

az adminisztratív személyzet költségei, 

irodai eszközök vásárlása (beleértve a számítógépes hardvereket 
és szoftvereket), 

általános, jogi és igazgatási költségek. 

A végrehajtás időpontja: Attól a naptól kezdődően, hogy az 
Európai Bizottság Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgató­
ságának internetes oldalain közzétették a mentességi kérelem 
jegyzékszámát. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2013. december 31. 

A támogatás célja: Temelői csoportok (az 1857/2006/EK 
rendelet 9. cikke) 

Áz érintett ágazat(ok): földművelés, állattartás, erdőgazdál­
kodás és halászat 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Consejería de Agricultura y Desarrollo Rural 
C/Pintor Matías Moreno, n o 4 
45004 Toledo 
ESPAÑA 

Internetcím: 

A közzétételig ideiglenesen: 

http://www.jccm.es/agricul/paginas/ayudas/cooperativismo/ 
cooperativismo.htm a közzététel után: www.jccm.es/cgi-bin/ 
docm.php3 

Támogatás sz.: XA 450/08 

Tagállam: Ciprus 

Régió: Ciprus 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Πρόγραμμα επιτήρησης 
της γρίπης των πτηνών σε πτηνά της οργανωμένης πτηνοτροφίας 
και άγρια πτηνά. 

Jogalap: 

1. Άρθρο 03525 του Προϋπολογισμού για το 2009 – Συμμετοχή 
σε Προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

2. Οι περί της Υγείας των Ζώων Νόμοι του 2001 έως 2007 

3. A Bizottság 2007/268/EK határozata (2007. április 13.) a 
baromfi és a vadon élő madarak madárinfluenzájára vonat­
kozó tagállami felügyeleti programok végrehajtásáról és a 
2004/450/EK határozat módosításáról 

4. Απόφαση Εφόρου Ελέγχου Κρατικών Ενισχύσεων με αριθμό 305 
και ημερομηνία 31 Δεκεμβρίου 2008. (Επίσημη Εφημερίδα της 
Κυπριακής Δημοκρατίας με αριθμό 4339 και ημερομηνία 
16 Ιανουαρίου 2009. σ. 156) 

A támogatási program keretében tervezett éves kidások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: 0,03 millió EUR 

A támogatás maximális intenzitása: 100 % 

Á végrehajtás időpontja: A program végrehajtására csak azt 
követően kerül sor, hogy azt az Európai Bizottság közzétette az 
1857/2006/EK rendelettel összhangban. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2009.12.31-ig 

A támogatás célja: Állatbetegségek (az 1857/2006/EK rendelet 
10. cikke). A program a következőkre vonatkozik: i. a mező­
gazdasági termelőknek az állatbetegségek megelőzése és felszá­
molása során felmerült költségekhez nyújtott támogatás (az 
1857/2006/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése) és ii. a 
mezőgazdasági termelőknek az állatbetegségek okozta károk 
ellentételezésére nyújtott támogatás (az 1857/2006/EK rendelet 
10. cikkének (2) bekezdése). 

Áz érintett ágazat(ok): NACE-kód A10407 – Baromfi­
tenyésztés 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, Υπουργείο Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και 
Περιβάλλοντος (mezőgazdasági, környezetvédelmi és a termé­
szeti erőforrásokért felelős minisztérium) 
Τμήμα Κτηνιατρικών Υπηρεσιών (állat-egészségügyi szolgálat) 
Athalassa 
1417 Nicosia 
CYPRUS
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Internetcím: 

http://www.moa.gov.cy/moa/vs/vs.nsf/DMLinfo_gr/DMLinfo_gr? 
OpenDocument 

http://www.publicaid.gov.cy/publicaid/publicaid.nsf/All/ 
8C33E1F6FE7EC4C0C2257545002A533E/$file/ 
Απόφαση%20Αρ.%20305.pdf 

Egyéb információk: A támogatás célja – a közösségi szabá­
lyozás (2007/268/EK határozat) vonatkozó rendelkezéseivel 
összhangban – a baromfitelepeken nevelt baromfi és a vadon 
élő madarak madárinfluenza-felügyeletére vonatkozó program 
végrehajtása. A szóban forgó betegség szerepel az Állat-egész­
ségügyi Világszervezet (OIE) jegyzékében és a 90/424/EGK 
tanácsi határozat mellékletben (azon betegségek jegyzéke, 
amelyek esetében társfinanszírozás nyújtható). A madárinflu­
enza-felügyeleti program tervezett 2009-es kiadásairól a társ­
finanszírozási programok keretében értesítették az Európai 
Bizottságot. Az említett intézkedés keretében nyújtandó támo­
gatás kedvezményezettje minden olyan, a Ciprusi Köztársaság 
ellenőrzése alatt álló területeken tevékenységet folytató baromfi­
tenyésztő, akinek mezőgazdasági üzemében kimutatták a madá­
rinfluenza jelenlétét. 

Támogatás sz.: XA 454/08 

Tagállam: Ciprus 

Régió: Ciprus 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Πρόγραμμα Ελέγχου της 
σαλμονέλας στα σμήνη αναπαραγωγής 

Jogalap: 

1. Άρθρο 03525 του Προϋπολογισμού για το 2009 – Συμμετοχή 
σε Προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

2. Οι περί της Υγείας των Ζώων Νόμοι του 2001 έως 2007. 

3. Az Európai Parlament és a Tanács 2160/2003/EK rendelete 
(2003. november 17.) a szalmonella és egyéb meghatározott, 
élelmiszerből származó zoonózis-kórokozók ellenőrzéséről 

4. A Bizottság 1003/2005/EK rendelete (2005. június 30.) 

5. Απόφαση Εφόρου Ελέγχου Κρατικών Ενισχύσεων με αριθμό 305 
και ημερομηνία 31 Δεκεμβρίου 2008. (Επίσημη Εφημερίδα της 
Κυπριακής Δημοκρατίας με αριθμό 4339 και ημερομηνία 
16 Ιανουαρίου 2009. σ. 156) 

A támogatási program keretében tervezett éves kidások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: 0,09 millió EUR 

A támogatás maximális intenzitása: 100 % 

A végrehajtás időpontja: A program végrehajtására csak azt 
követően kerül sor, hogy azt az Európai Bizottság közzétette az 
1857/2006/EK rendelettel összhangban. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2009.12.31-ig 

A támogatás célja: Állatbetegségek (az 1857/2006/EK rendelet 
10. cikke). A program a következőkre vonatkozik: i. a mező­
gazdasági termelőknek az állatbetegségek megelőzése és felszá­
molása során felmerült költségekhez nyújtott támogatás (az 
1857/2006/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése) és ii. a 
mezőgazdasági termelőknek az állatbetegségek okozta károk 
ellentételezésére nyújtott támogatás (az 1857/2006/EK rendelet 
10. cikkének (2) bekezdése). 

Érintett ágazat(ok): NACE-kód A10407 – Baromfitenyésztés 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες του Υπουργείου Γεωργίας, Φυσικών Πόρων 
και Περιβάλλοντος (mezőgazdasági, környezetvédelmi és a 
természeti erőforrásokért felelős minisztérium) 
Τμήμα Κτηνιατρικών Υπηρεσιών (állat-egészségügyi szolgálat) 
Athalassa 
1417 Nicosia 
CIPRUS 

Internetcím: 

http://www.moa.gov.cy/moa/vs/vs.nsf/DMLinfo_gr/DMLinfo_gr? 
OpenDocument 

http://www.publicaid.gov.cy/publicaid/publicaid.nsf/All/ 
8C33E1F6FE7EC4C0C2257545002A533E/$file/ 
Απόφαση%20Αρ.%20305.pdf 

Egyéb információk: 

A támogatás célja – a közösségi szabályozás (1003/2005/EK 
rendelet) vonatkozó rendelkezéseivel összhangban – a tenyész­
állományok szalmonella-ellenőrzésére vonatkozó program 
végrehajtása. A szóban forgó betegség szerepel az Állat-egész­
ségügyi Világszervezet (OIE) jegyzékében és a 90/424/EGK 
tanácsi határozat mellékletben (azon betegségek jegyzéke, 
amelyek esetében társfinanszírozás nyújtható). 

Az említett intézkedés keretében nyújtandó támogatás kedvez­
ményezettjei a Ciprusi Köztársaság ellenőrzése alatt álló terüle­
teken tevékenységet folytató olyan baromfitenyésztők, akik 
mezőgazdasági üzemeiben kimutatták a Salmonella enteritidis 
vagy a Salmonella typhimurium jelenlétét. A tenyészállományok 
szalmonella-ellenőrzésére vonatkozó program tervezett 2009-es 
kiadásairól a társfinanszírozási programok kapcsán értesítették 
az Európai Bizottságot.
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